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MODULE 2400MM (440-1152-02-40.07.40.01) [}

~ 1T (€

MOUNTING
Type:
Mounting location

ELECTRICAL
\oltage

Frequency:
Dimming:

Control gearincluded

DIMENSION
Profile length (total)
Weight (net):

LIGHT

Light calculation:

FWHM/Beam Angle:

LAMP DESCRIPTION

Lamp type:
Total power:
Power loss ballast

Luminous flux of the light source

Luminous flux of the luminaire

Efficacy
LED colour direct
LED colourindirect:

Colour rendering index (CRI):

MacAdam:

l UV EN 1SO 9001

AUSTRIA

::omwaps%

| ecovadis

N\ sesosiy s 20104163001384
Ay 2026 4 ZERTIFIZIERT

20100163001
0 1400

Suspended
Ceiling

220-240V AC
50/60Hz
DALI

Yes

2406.0 mm
5.630kg

Direct/Indirect
72°

LED

989 W
9.0W
16400 Im
14732 1m
149.0 Im/W
4000K
4000K

90

3

LIGHT CALCULATION

Measurement based on the color white




Part List

* Light insert/module




60

- M LT e

MOUNTING

Type: Suspended
Mounting location Ceiling
ELECTRICAL

\oltage 220-240V AC
Frequency: 50/60Hz
Dimming: DALI
Control gear included: Yes
DIMENSION

Profile length (total) 3606.0 mm
Weight (net): 8918 kg
LIGHT

Light calculation: Direct/Indirect
FWHM/Beam Angle 72°

LAMP DESCRIPTION

Lamp type: LED

Total power: 146.2 W
Power loss ballast: 13.2W
Luminous flux of the light source 24240 1m
Luminous flux of the luminaire: 21774 Im
Efficacy 148.9 Im/W
LED colour direct: 4000K
LED colourindirect; 4000K
Colour rendering index (CRI): 90
MacAdam: 3

| ecovadi

MAY 2024 4

COLD | Top5% |
| EN 1SO 9001
S

AUSTRIA

20104163001384
ZERTIFIZIERT

20100163001383
EN ISO 14001

LIGHT CALCULATION

Measurement based on the color white




Part List

* Light insert/module




SLIDER

MOUNTING
Type:
Mounting location

ELECTRICAL
\oltage:

Frequency:
Dimming:

Control gear included

DIMENSION
Profile length (total)
Weight (net):

LIGHT
Light calculation:
FWHM/Beam Angle

LAMP DESCRIPTION
Lamp type:

Total power:

Power loss ballast

Luminous flux of the light source:
LLuminous flux of the luminaire
Efficacy:

LED colour direct

LED colourindirect:

Colour rendering index (CRI):
MacAdam:

| ecovadi AusTrIA [ZP0)

COLD | Top5% |
1 EN 1SO 9001
S

MAY 2024 4

20100163001383

14001
20104163001384
ZERTIFIZIERT

Suspended
Ceiling

220-240V AC
50/60Hz
DALI

Yes

4806.0 mm
11.980 kg

Direct/Indirect
72°

LED
197.8 W
180W
32800 Im
29464 Im
149.0 Im/W
4000K
4000K

90

3

LIGHT CALCULATION

Measurement based on the color w hite




Part List

* Light insert/module




SLIDER

MOUNTING
Type:
Mounting location

ELECTRICAL
\oltage

Dimming:

Control gear included

DIMENSION
Profile length (total)
Weight (net):

LIGHT
Light calculation:
FWHM/Beam Angle

LAMP DESCRIPTION
Lamp type:

Total power:

Power loss ballast

Luminous flux of the light source
Luminous flux of the luminaire
Efficacy

LED colour direct

LED colour indirect:

Colour rendering index (CRI):
MacAdam:

f :
(ecovadl AUSTRIA |2

fowo o5 %) TL_IV .

ating
MAY 2024

N ISO 9001
20100163001383

SO 14001
20104163001384
ZERTIFIZIERT

Suspended
Ceiling

NA
DALI
Yes

6006.0 mm
14.440 kg

Direct/Indirect
72°

LED
249.4'W
226 W
41360 Im
37154 Im
149.0 Im/W
4000K
4000K

90

3

LIGHT CALCULATION

Measurement based on the color white




Part List

* Light insert/module




SLIDER

MOUNTING

Type:

Mounting location

ELECTRICAL

\oltage

Frequency:

Dimming:

Control gear included

DIMENSION
Profile length (total)
Weight (net):

LIGHT

Light calculation;
FWHM/Beam Angle:

LAMP DESCRIPTION
Lamp type:

Total power

Power loss ballast

Luminous flux of the light source
Luminous flux of the luminaire

Efficacy

LED colour direct

LED colourindirect:

Colour rendering index (CRI):
MacAdam:

y TR
f :
( ecovadis

MAY 2024

Suspended
Ceiling

220-240V AC
50/60Hz
DALI

Yes

7206.0 mm
17928 kg

Direct/Indirect
72°

LED
296.7W
270 W
49200 Im
44196 Im
149.0 Im/W
4000K
4000K

90

3

LIGHT CALCULATION

Measurement based on the color white




Part List

* Light insert/module




MODULE 1200MM (440-0830-02-40.01) L

SLIDER -~ P § T C€
MOUNTING

Type: Suspended
Mounting location: Ceiling
ELECTRICAL

\oltage: NA
Dimming: Not dimmable
Control gearincluded: Yes
DIMENSION

Profile length (total): 1206.0 mm
Weight (net): 2.945kg
LIGHT

Light calculation: Direct
FWHM /Beam Angle: 12°
LAMP DESCRIPTION

Lamp type: LED

Total power: 258W
Power loss ballast: 23W
Luminous flux of the light source: 4280 1Im
Luminous flux of the luminaire: 33081m
Efficacy: 128.2 Im/W
LED colour direct: 4000K
Colour rendering index (CRI): 90
MacAdam: 3

o) 1Y

. EN ISO 9001
ecovadis AUSTRIA |20100163001383

EN ISO 1400

ki 20104163001
MAY 2024 ZERTIFIZIERT

LIGHT CALCULATION

Measurement based on the color white




Part List

* Light insert/module




VODULE 24001M (440-0890-02-40.01) 0

SLIDER

MOUNTING

Type: Suspended
Mounting location: Ceiling
ELECTRICAL

\oltage: 220-240V AC
Frequency: 50/60Hz
Dimming: Not dimmable

Control gear included:

DIMENSION
Profile length (total):
Weight (net):

LIGHT
Light calculation:
FWHM/Beam Angle:

LAMP DESCRIPTION
Lamp type:

Total power:

Power loss ballast:

LLuminous flux of the light source:

Luminous flux of the luminaire:
Efficacy:

LED colour direct:

Colour rendering index (CRI):
MacAdam:

TUV

i GOLD | Top5%
L

ecovadis

MAY 2024

EN 1SO 9001
20100163001383
AUSTRIA |EN SO 1400

20104163001
ZERTIFIZIERT

Yes

2406.0 mm
4.869 kg

Direct
12°

LED

516 W
47W
8560 Im
6617 Im
1282 Im/W
4000K

90

3

LIGHT CALCULATION

Measurement based on the color white




Part List

* Light insert/module




o

SLIDER

MOUNTING

Type:

Mounting location

ELECTRICAL

\oltage

Frequency:

Dimming:

Control gear included

DIMENSION
Profile length (total):
Weight (net):

LIGHT

Light calculation:
FWHM/Beam Angle

LAMP DESCRIPTION
Lamp type:

Total power:

Power loss ballast

Luminous flux of the light source
Luminous flux of the luminaire

Efficacy

LED colour direct
Colour rendering index (CRI):
MacAdam:

i::ouﬂmps% A
| ecovadis

MAY 2024 4

Suspended
Ceiling

220-240V AC
50/60Hz

Not dimmable
Yes

4806.0 mm
10.454 kg

Direct
12°

LED
1032 W
94 W
17120 Im
13234 Im
128.2 Im/W
4000K

90

3

~ LT CE

LIGHT CALCULATION

Measurement based on the color white




Part List

* Light insert/module
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SLIDER -~ P{ & T CE€
MOUNTING

Type: Suspended

Mounting location Ceiling

ELECTRICAL

\oltage 220-240V AC

Frequency: 50/60Hz

Dimming: Not dimmable

Control gear included

DIMENSION
Profile length (total)

Weight (net):

LIGHT

Light calculation:
FWHM/Beam Angle

LAMP DESCRIPTION

Lamp type:
Total power:

Power loss ballast
Luminous flux of the light source
Luminous flux of the luminaire

Efficacy

LED colour direct
Colour rendering index (CRI):

MacAdam:

y ::omwops% A
| ecovadis
N

TUV

AUSTRIA

EN 1SO 9001
20100163001383
EN ISO 1400

;
20104163001384
=

Yes

7206.0 mm
15.639 kg

Direct
12°

LED
154.8 W
141W
25680 Im
19851 Im
128.2 Im/W
4000K

90

3

LIGHT CALCULATION

Measurement based on the color white




Part List

* Light insert/module

Date: 06/23/2025

We reserve the right to make technical changes without prior notice.
PROLICHT GmbH | Austria | 6091 Gotzens | Gewerbepark 9

T +43 5234 33 499 | F +435234 33 499-22 | info@prolicht.at | www.prolicht.at



Technical datasheet

=32 UNE 60598-2-22
LED
€ L E J 230V 50/60HZ

z=lo, ‘ Emergency Lighting: ARQUE. Reference: QVA-100L, manufactured by
N Normalux. Lumens 90 Im. Autonomy (h) Th. Operating mode: Non
‘ Maintained. Installation: Surface Mounting. Light source: Led. Battery
of: Ni-Cd 3.6V/300mAh. IP: 44. IK: 09. Version: Self-test. Color: White.
Casing: Polycarbonate. Voltage: 230V 50/60Hz. Dimensions (mm):
97 x 97 x 47 mm. Manufactured according UNE 60598-2-22
regulations. Compatible with S-TE remote control.

Lumens 90 Im

Color temperatures (K) 5700

. . Light source Led
Dimensions (mm): rtonory 1) -
Battery Ni-Cd 3.6V/300mAh

Charging max. 24 h

Power (W) 0,45W

Operating mode Non Maintained

Class Il

P 44

IK 09

Operating temperature (°C) 5t0 35

Remote control Yes

Photometric data:




Technical datasheet

Dimensions (mm):

fje—— 500 —=

47+

325

172 ——=-35+]

Exit signs
Ref. XSA
( ] EN 60598-2.22 / EN1838
LED
C€ L E J 230V 50/60HZ
Exit signs: . Reference: XSA, manufactured by Normalux.

Lumens 42 Im. Autonomy (h) Th. Operating mode: Mantained - Non
Maintained. Installation: Surface Mounting. Light source: Led. Battery
of: Ni-Cd 3,6V/750mAh. IP: 20. IK: 07. Version: Self-test. Color: White.
Casing: Polycarbonate. Voltage: 230V 50/60Hz. Manufactured
according EN 60598-2.22 / EN1838 regulations.

Lumens 42 1m
Color temperatures (K) 5700
Light source Led
Autonomy (h) Th
Battery Ni-Cd 3,6V/750mAh
Charging max. 24 h
Power (W) 2,6W
Operating mode Mantained - Non Maintained
Class Il
1P 20
K 07
Operating temperature (°C) 5to0 35
Maximum viewing distance 30m

* According to EN 1838 regulations




Technical datasheet

Emergency Lighting
Ref. QSA-100L

Dimensions (mm):

sl

Photometric data:

450

300 15¢ o 15¢ 300

cd 90 Im
———C0-C180 ——C%0-C270

LED CE'E‘

Emergency Lighting: |

UNE 60598-2-22

230V 50/60HZ

Reference: QSA-100L, manufactured by

Normalux. Lumens 90 Im. Autonomy (h) Th. Operating mode: Non
Maintained. Installation: Surface Mounting. Light source: Led. Battery
of: Ni-Cd 3.6V/300mAh. IP: 44. IK: 09. Version: Self-test. Color: White.
Casing: Polycarbonate. Voltage: 230V 50/60Hz. Dimensions (mm):
97 x 97 x 47 mm. Manufactured according UNE 60598-2-22

regulations. Compatible with S-TE remote control.

Lumens 90 Im
Color temperatures (K) 5700
Light source Led
Autonomy (h) Th
Battery Ni-Cd 3.6V/300mAh
Charging max. 24 h
Power (W) 0,45W
Operating mode Non Maintained
Class Il
P 44
K 09
Operating temperature (°C) 5t0 35
Remote control Yes




INDOOR > WALL - CEILING - SUSPENSION >

FEATURES

TECHNICAL DATA

Tension: 220-240V 50/60Hz
Beam: Asymmetrical AS®
Current: 525mA
Insulation class: 1

Weight: 3kg

IP grade: 65

Grade IK: 06

Glow wire: 850°C

Lamp included: Yes

LED type: COB LED HE+
Overall power: 394W
Appliance flow: 5542 Im
Nominal duration: 50.000 (h) L90 B20
Color temperature: 4000 K

Color rendering index: 90

Color consistency: 3SDCM

LIGHT SOURCE: 2 x 1710W 3071im

€ [¥] o] (@) [ (@0 73] [0

NOTES




INDOOR > WALL - CEILING - SUSPENSION >

TECHNICAL DRAWING PHOTOMETRIC CURVES

Area: NA

Area: NAN x 488




Produktovy list
Podzemni vysuvna zasuvka IP 67

Oznaceni:

Typ: 4x zasuvka 230V

Typ: 3x zasuvka 230V, 2xRJ45 Cat.6a

Typ: 4x zasuvka 230V

Typ: 3x zasuvka 230V, 2xRJ45 Cat.6a

Typ: 3x zasuvka 230V, adaptér 1x400V 5/16A
Typ: 3x zasuvka 230V, adaptér 1x400V 5/16A
Popis:

Téleso a viko jsou z masivniho hliniku (viko uzamykatelné). Kulaty nebo hranaty horni ramecek. Drzak zasuvek
z PVC/€emy. Pokud je toto provedeni spravné zabudovano, mohou pfes néj prejizdét auta (zatizitelnost 6,5t). Je vhodna
pro venkovni pouziti. PFivod boéni 1x M25 a spodni/dno 1x M25.

Montazni pokyn: Pouzivejte kabelové Sroubeni s druhem kryti IP 67. Pouzivejte pouze pruzné vedeni, aby byl zajistén druh
kryti. Podzemni zasuvku zatlacit pomoci vodovahy do maltového loze apod. a mazaninou nebo podobnou hmotou vyrovnat
s terénem. Zbytek se potom vyplni maltou. Krabici je nutné pravidelné zbavovat nedistot, jinak nelze zaru€it druh kryti.
Pripojku smi provést pouze opravnény elektroodbornik. Kabelové prachodky/vyvodky pouzijte podle velikosti/prafezu
instalovaného kabelu. Kabelové pfivody zajistéte tak (napf.utésfiovaci hmotou), aby byl pfivod utésnén a voda/vihkost se
nedostala do zasuvky.

Udrzba: zasuvku je nutné pravidelné kontrolovat a zbavovat uvniti od necistot (hlavné ve spodni €asti vika a okolo
tésnéni. Viko zasuvky je nutné pii zavirani (kvtli tésnosti) zatlaéit az na doraz (az po slysSitelném zacvaknuti).

Obr. Hranaté provedeni horniho ramecku. Obr. Kulaté provedeni horniho ramecku
Pozn.: Zasuvky 230V (na obrazku) se mohou ve skute¢nosti barevné liSit (napf.budou v €erné barvé) a mohou byt oto¢eny
0 90 stupnu.

Oblast pouziti: Venkovni i vnitini prostory, garaze, viezdy, namésti atd. V uzavieném/zasunutém stavu druh
kryti IP 67. Ve vysunutém stavu (bez pfipojenych zafizeni) druh kryti IP44.

Technické udaje:

Material: Téleso a viko - pfirodni hlinik eloxovany. Drzéak zasuvek z PVC/€erny.

Rozmeéry kulaty horni ramecek: @ 210x230 mm (vyska)

Rozméry hranaty horni ramecek: 205x205x230mm (vyska), spodni ¢ast @ 210mm

Vaha: cca 9,5 kg

ZatizZitelnost: 6,5t

Vybaveni: 230V, RJ45, 400V, audio atd.. Pozn.: Tiskové chyby a zmény vyhrazeny



Technicky list

Podzemni vysuvna zasuvka IP 67

Oznaceni:
Typ:
Typ:
Typ:

® 202

4x zasuvka 230V
3x zasuvka 230V, 2xRJ45 Cat.6a
3x zasuvka 230V, adaptér 1x400V 5/16A

338,26

224,2

®200

0
),

10

Pozn.: Tiskové chyby a zmény vyhrazeny



Technicky list

Podzemni vysuvna zasuvka IP 67

Oznaceni:

Typ: 4x zasuvka 230V

Typ: 3x zasuvka 230V, 2xRJ45 Cat.6a

Typ: 3x zasuvka 230V, adaptér 1x400V 5/16A

300

L)

205




Montazni navod/navod k obsluze pro

Pro otevfeni nasadte rukojet/kli¢ (zajistéte pootoCenim kli€ tak, aby jej nebylo mozné vytahnout) do vika a
viko vytahnéte rovné nahoru az na doraz (ozve se cvaknuti) a poté pootoéte po sméru hodinovych
ruci¢ek (cca. 30°, mize jit ztuha). Tim je zvedaci prvek zajistény. Pozor: zvedaci prvek/vysouvaci ¢ast se
zasuvkami musi byt vysunuty rovné, aby doslo k zajisténi a utésnéni.

Pfi zavirani postupujte prosim v obraceném poradi. Tzn.pootoéte mirné zpét proti sméru hodinovych
rucicek, zasunte zasuvky/zvedaci prvek a nakonec pouze rukou zatla¢te az na doraz, dokud nezapadne
do tésnéni (tzn.az po slysitelném zacvaknuti), aby byla zasuvka utésnéna. Jakmile je zasuvka zaviena
a viko zatlaeno na doraz, jiZ se s vikem neotaci.

P¥i zavirani dejte pozor, aby uvniti zasuvky, hlavné ve spodni ¢asti vika a okolo tésnéni a okolo
zasouvaci c¢asti, nebyly necistoty.

Pripojeni
Otevrete zemni zasuvku, jak je vySe popsano.

Odstrante 6 kust Sestihrannych Sroubl s vnitfnim Sestihranem a zvednéte zvedaci ¢ast nahoru. Po
pfipojeni otolte zvedaci €asti 1x, aby se pfipojna vedeni obtolila kolem spodniho krytu spiralovité.
Zvedaci prvek zasurte zpét a nasroubujte zpét Srouby. POZOR na tésnéni! Uzaviete, jak je popsano
vySe. Kabely mezi zasuvkami a pfipojovacimi svorkami musi byt ohebné.

POZOR:

Elektrické pfipojeni si nechte provést pouze odbornym elektroinstalatérem.

Pfivody elektrickych vedeni musi byt vZdy ve vodotésném provedeni.



MOZNE VARIANTY:




Typ: (hranaty horni ramecek) 3x zasuvka 230V, adaptér 1x400V 5/16A
Typ: (kulaty horni ramecek) 3x zasuvka 230V, adaptér 1x400V 5/16A

Obr.a: Kabelova zasuvka a spojka 400V 5/16A

Obr.b: kabelova propojka pro zasuvku 400V 5/16A



Zapojeni zasuvek
Podzemni vysuvna zasuvka IP 67

Oznaceni:
Typ: 4x zasuvka 230V
Typ: 4x zasuvka 230V

L1
L2

PE

zasuvka 230V zasuvka zasuvka zasuvka
16A 230V/16A 230V/16A 230V/16A




Zapojeni zasuvek
Podzemni vysuvna zasuvka IP 67

Typ: 3x zasuvka 230V, adaptér 1x400V 5/16A
Typ: 3x zasuvka 230V, adaptér 1x400V 5/16A
L1 L 4
L2 ¢
L3 L 2
N ! * *
PE L 4 L 4 !
s N B = - &= &= - a=
zasuvka 400V zasuvka zasuvka zasuvka
5/16A, adaptér I 230V/16A 230V/16A 230V/16A
NONNATS AT aYala TSI




Montazni navrh

1 — vysuvné viko
1) 2 — drzak zasuvek
3 — réamecek (kulaty nebo hranaty)
4 — télo zasuvky

Podzemni zasuvku zatlaéte pomoci vodovahy do maltového lozZe
apod. nebo podobnou hmotou a vyrovnejte s findlnim terénem.
Protdhnéte kabel kabelovou prichodkou (pouzivejte kabelové
Sroubeni s druhem kryti IP 67/68) a zapojte na svorkovnici.
Svorkovnici zalijte pryskyfici (vznikne nerozebiratelny spoj) a
kabelovou priichodku utésnéte pro zajisténi vodotésnosti.

Zbytek (okolo zasuvky) se potom vyplni maltou. Krabici je nutné
pravidelné zbavovat necistot, jinak nelze zarugit druh kryti.

Kabelové prlichodky/vyvodky pouZijte podle velikosti/prafezu
instalovaného  kabelu. Kabelové pfivody zajistéte tak
(napf.utésifiovaci hmotou), aby byl pfivod utésnén a voda/vihkost
se nedostala do zasuvky.

PFivodni  zhutnény
kabel stérk
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Pozn.: Skladba je pouze ilustrativni. MizZe se lisit
podle konkrétnich podminek a pozadavku.



